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REGLAMENTO (CEE) N° 346/88 DE LA COMISION
de 3 de febrero de 1988

por el que se establecen medidas especificas de vigilancia para la importacioén de
manzanas de mesa de terceros paises

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1035/72 del Consejo, de 18
de mayo de 1972, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de las frutas y hortali-
zas (), cuya Gltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 223/88 (%), y, en particular, el apartado 2
de su articulo 29,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2707/72 del
Consejo (°) define las condiciones de aplicacion de las
medidas de salvaguardia en el sector de las frutas y horta-
lizas ;

Considerando -que la produccién, durante-la campafia
actual, de manzanas de mesa en los principales paises
productores de la Comunidad es mayor que de la de la
campafia anterior; que los precios de produccién estan
bajando notablemente en funcién de los mercados en
relacién con los de la anterior campafia, durante la cual ya
fueron mas bajos que durante campafias anteriores ; que
las existencias disponibles son muy superiores a las del
mismo periodo de la campafia anterior pese a la impor-
tancia de las retiradas efectuadas desde el inicio de la
campafia ;

Considerando que las importaciones de manzanas de
mesa originarias de terceros paises han aumentado notoria
y constantemente ; que, habida cuenta de las previsiones
de exportaciones de los paises del Hemisferio Sur hacia la
Comunidad, se espera un nuevo e importante aumento
durante la actual campafia;

Considerando que, en esas condiciones, el mercado de la
Comunidad podria sufrir serias ~perturbaciones que
pondrian en peligro la consecucion de los objetivos esta-
blecidos en el articulo 39 del Tratado;

Considerando que es conveniente adoptar de manera
consecuente las medidas que hagan posible una estrecha
vigilancia de las importaciones de manzanas de mesa
procedentes de dichos terceros paises, hasta el final del
periodo de importacién ; que el sistema mis adecuado
para alcanzar dicho objetivo consiste en expedir los certi-
ficados de impertacién después de transcurrido un
periodo de tiempo determinado desde la solicitud de los
mismos ;

Considerando que conviene aplicar las disposiciones del
Reglamento (CEE) n° 3183/80 de la Comision, de 3 de
diciembre de 1980, en el que se establecen normas
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comunes de aplicacién del régimen de certificados de
importacién, de exportacién y de fijacién anticipada para
los productos agrarios (), cuya Gltima modificacién la
constituye el Reglamento (CEE) n° 2082/87 (°);

Considerando que en aplicacibn, respectivamente, de los
articulos 144 y 280 del Acta de adhesidon, Espafia y
Portugal aplican restricciones cuantitivas a las importa-
ciones de terceros paises de dichos productos ; que, por
consiguiente, es improcedente la aplicacién de estas
medidas a la importaciéon en esos paises,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El despacho a libre practica en la Comunidad, antes del 1
de septiembre de 1988, en su composicién a 31 de
diciembre de 19885, en adelante denominada Comunidad
de los Diez, de manzanas de mesa correspondientes a las
subpartidas 0808 10 91, 0808 10 93 y 0808 10 99 de la
nomenclatura combinada, se supeditard a la presentacién
de un certificado de importacion expedido por los Estados
miembros afectados a cualquier interesado que lo solici-
tare, cualquiera que sea su lugar de establecimiento en la
Comunidad, con arreglo a las condiciones establecidas en
los articulos 3 y 4.

Este certificado sblo sera valido en la Comunidad de los
Diez.

Articulo 2

1. La expedicién del certificado de importacién se
subordinar4 al depdsito de una garantia de 1,5 ECU por
100 kilogramos netos. La garantia se perderd total o
parcialmente si durante el periodo de validez del certifi-
cado no se realizare o'se realizare sélo parcialmente el
despacho a libre practica de las cantidades indicadas en el

. certificado.

2. Salvo lo dispuesto especificamente en el presente
Reglamento, se aplicardn las disposiciones del Regla-
mento (CEE) n° 3183/80. No obstante lo dispuesto en la
segunda frase del apartado 1 del articulo 9 del Regla-
mento antedicho, los derechos derivados de los certifi-
cados de importacién no serdn transmisibles.

3. Los certificados de importacion seran validos
durante un mes a partir de la fecha de expedicién, tal y
como se define en el apartado 3 del articulo 3. No
obstante, dicha validez se limitara al 31 de agosto de 1988.

4. No se aplicarn las disposiciones del apartado 4 del
articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 3183/80.
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Articulo 3

1. Tanto la solicitud del certificado como el certificado
mismo deberan indicar en la casilla 14 el pais de origen
del producto. El certificado de importacién sélo sera
valido para los productos originarios del pafs indicado en
la casilla 14.

2. En virtud del segundo parrafo del articulo 1, el certi-
ficado de importacion llevara, en la casilla 20a, una de las
menciones siguientes :

— no valido en Espafia y Portugal

— ikke gyldig i Spanien og Portugal

— in Spanien und Portugal ungiiltig

— dev woyvel omv lonavia ko otny Toptoyoario
— valid in all Member States except Spain and Portugal
— non valable en Espagne et au Portugal’

— non valido in Spagna e in Portogallo

— niet geldig in Spanje en Portugal

— ndo ¢ valido em Espanha ou em Portugal.

3.  Los certificados de importacién se expediran al
quinto dia laborable de haber presentado la solicitud,

siempre que no se hayan tomado medidas durante este
plazo.

Articulo 4

Los Estados miembros comunicarin a la Comisién las
cantidades de manzanas de mesa para las que se han soli-

citado los certificados de importacién, especificando las
subpartidas de la nomenclatura combinada y el pais de
origen.

Esta comunicacién se efectuara con la siguiente periodici-

dad :

— cada miércoles para las solicitudes presentadas el lunes
y el martes,

— cada viernes para las solicitudes presentadas el miér-
coles y el jueves,

~— cada lunes para las solicitudes presentadas el viernes
de la semana anterior.

Si durante alguno de dichos periodos no se presentare
ninguna solicitud de certificado de importacién, el Estado
miembro de que se trate informara de ello a la Comisién
mediante un télex enviado en las fechas indicadas ante-
riormente.

Articulo 5
Las disposiciones del presente Reglamento no se apli-
caran ni a Espafia ni a Portugal.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

- No obstante, el apartado 3 del articulo 3 sélo sera apli-

cable a partir del 22 defebrero de 1988.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 3 de febrero de 1988.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente




